Don’t play your rock’n’roll to me

Don't play your rock’n’roll to me
That ain't the way it's meant to be

I ain't so blind that I can't see

Just let it lie and let it be

So, don't play your rock’n’roll, no
Don't play your rock’n’roll, no

Don't play your rock’n’roll to me, ooh

Well, [ know you think I'm crazy
to keep hanging round

But I was sort of hoping you'd change
from the girl I found

But your words just sound like rock’n’roll
lines to me

And they're just about as burned out
as a worn-out 45

And you can't expect them
to keep our love alive, ooh

So don't play your rock’n’roll to me
That ain't the way it's meant to be

I ain't so blind that I can't see

Just let it lie and let it be

So, don't play your rock’n’roll, no
Don't play your rock’n’roll, no
Don't play your rock’n’roll to me

Well, I guess you had me fooled
for a while

With your come on looks and your
Mona Lisa smile

But your rock’n’roll is gettin'
out of time for me

Go sing your lines to someone else
'cos someone else maybe

The fool you always thought
you saw in me

So don't play your rock’n’roll to me
That ain't the way it's meant to be

I ain't so blind that I can't see

Just let it lie and let it be

Don't play your rock’n’roll, no
Don't play your rock’n’roll, no
Don't play your rock’n’roll to me

Just let it lie and let it be

Don’t play your rock’n’roll, no
Don’t play your rock’n’roll, no
Don’t play your rock’n’roll to me

(wiederholen und dabei ausblenden)

Denkst du denn immer nur an dich?

Denkst du denn immer nur an dich?
Lésst die Familie du im Stich,

die Kinder und den Ehemann?

Dein Leben geht uns nichts mehr an?
Und die Trennung fallt nicht schwer?
Was war, zdhlt jetzt nicht mehr?

Denkst du denn immer nur an dich? Ooh!

Und ich dachte, wir sind so ein
gutes Team, wir zwei,

hatten so vieles gemeinsam,
ist das einerlei?

Pl6tzlich willst du dich verwirklichen,
frisch und neu,

und zum neuen Leben, klar, gehort
ein neuer Mann dazu...

Ich brauch® dir nicht sagen,
wie weh mir das tut! Ooh!

Denkst du denn immer nur an dich?
Lésst die Familie du im Stich,

die Kinder und den Ehemann?

Dein Leben geht uns nichts mehr an?
Und die Trennung féllt nicht schwer?
Was war, zéhlt jetzt nicht mehr?
Denkst du denn immer nur an dich?

Habe ich die ganzen Jahre
ein Phantom geliebt?
Hast du deine Liebe mir
immer nur vorgespielt?
Langsam hab“ ich den Verdacht,
dass alles nur 'ne Tauschung war!
Doch ich hoffe, dass du dich besinnst
und dir wird wieder klar,
dass deine Heimat immer
bei mir war!

Denkst du denn immer nur an dich?
Lésst die Familie du im Stich,

die Kinder und den Ehemann?

Dein Leben geht uns nichts mehr an?
Die Trennung fallt nicht schwer?
Was war, zéhlt jetzt nicht mehr?
Denkst du denn immer nur an dich?

Dein Leben geht uns nichts mehr an?
Die Trennung fallt nicht schwer?
Was war, zéhlt jetzt nicht mehr?
Denkst du denn immer nur an dich?
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